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New Jersey Judiciary
Sadownictwo w New Jersey

Supplemental Plea Form Mandatory Sentence to Special Probation
Pursuant to N.J.S.A. 2C:35-14.2 “New Jersey Recovery Court”

Dodatkowy formularz o§wiadczenia w odpowiedzi na zarzuty Obowiazkowe
wyroki specjalnego nadzoru kuratora sadowego Zgodnie z N.J.S.A. 2C:35-14.2
,»Sadowy program walki z uzaleznieniami” (Polish)

The following questions need to be answered only if you are eligible for a mandatory sentence of
special probation pursuant to N.J.S.A. 2C:35-14 (“Recovery Court”).

Na ponizsze pytania powinny odpowiedzie¢ tylko osoby kwalifikujace si¢ do obowigzkowego wyroku
specjalnego nadzoru sagdowego zgodnie z N.J.S.A. 2C:35-14 (,,Sadowy program walki z uzaleznieniami”).

1. Do you understand that the court has determined or may determine that [ Yes/Tak [ No/Nie

you are a drug dependent person?
Czy zdaje Pan(i) sobie sprawe, ze Sad stwierdzit lub moze stwierdzié, ze jest Pan(i)
osobg uzalezniong od narkotykéw?

2. Do you understand that if the court determines that you are drug [1Yes/Tak [1 No/Nie
dependent and also finds that you meet the criteria in N.J.S.A. 2C:35-14,
you may be eligible to be sentenced to a mandatory period of special
probation for the purpose of participating in a court-supervised drug

treatment program (“Recovery Court”)?
Czy zdaje Pan(i) sobie sprawg, ze jezeli Sad stwierdzi, ze jest Pan(i) osobg
uzalezniong od narkotykow i rowniez stwierdzi, ze spetnia Pan(i) kryteria N.J.S.A.
2C:35-14, moze Pan(i) kwalifikowac si¢ do wyroku obowigzkowego okresu
specjalnego nadzoru kuratora sgdowego w celu udzialu w programie leczenia
nadzorowanym przez Sad (,,Sgdowy program walki z uzaleznieniami’’)?

This criteria includes, but is not limited to, a finding that: (1) you are a
drug or alcohol dependent person, and (2) that you were drug or alcohol
dependent at the time of the commission of the present offense, and (3)
that you did not possess a firearm at the time of the present offense or any
pending charge, and (4) that you do not have certain prior disqualifying
convictions, and (5) there is suitable treatment available for you, and (6)
no danger to the community will result from your serving a “Recovery
Court” sentence.
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Kryteria takie obejmujg miedzy innymi stwierdzenie, ze: (1) jest Pan(i) osobag
uzalezniong od narkotykow lub alkoholu i (2) byt(a) Pan(i) osoba uzalezniong od
narkotykow lub alkoholu w chwili popetienia aktualnego wykroczenia, i (3) nie
byt(a) Pan(i) w posiadaniu broni palnej podczas aktualnego wykroczenia ani innych
czynow, o ktore jest Pan(i) obecnie oskarzony(a), i (4) nie ma Pan(i) zadnych
wczesniejszych dyskwalifikujagcych wyrokéw, i (5) istnieje leczenie odpowiednie
dla Pana(i), 1 (6) spoteczno$¢ nie zostanie narazona na niebezpieczenstwo w
wyniku odbywania przez Pana(Panig) wyroku udziatu w,,Sagdowym programie
walki z uzaleznieniami”.

3. Do you understand that if you are found to be a drug dependent person  [] Yes/Tak [] No/Nie
and if you are otherwise eligible for special probation under N.J.S.A.
2C:35-14, then as a result of this guilty plea you will be deemed “a
person in need of treatment” who is eligible to be sentenced to a
mandatory period of special probation for the purpose of participating in
a court-supervised drug treatment program (“Recovery Court”)?

Czy zdaje Pan(i) sobie sprawg, ze jezeli zostanie Pan(i) uznany(a) za osobg¢
uzalezniong od narkotykow i zakwalifikowany(a) do specjalnego nadzoru kuratora
sadowego zgodnie z N.J.S.A. 2C:35-14, wowczas w wyniku o$wiadczenia, jakie
sktada Pani(i) w odpowiedzi na zarzuty, zostanie Pan(i) uznany(a) za osobg¢
,potrzebujacg leczenia”, ktora kwalifikuje si¢ do wyroku obowigzkowego okresu
specjalnego nadzoru kuratora sadowego w celu udziatu w programie leczenia
nadzorowanym przez Sad (,,Sagdowy progam walki z uzaleznieniami’)?

4. Do you understand that N.J.S.A. 2C:35-14.2 provides that unless certain [ Yes/Tak [J No/Nie
exceptions are met, the court is required to sentence you to a mandatory
sentence of special probation for the purpose of participating in a court-
supervised drug treatment program (“Recovery Court”)?
Czy rozumie Pan(i), ze zgodnie z N.J.S.A. 2C:35-14.2, jezeli nie istniejg pewne
okolicznosci wyjatkowe, Sad jest zobowigzany wyda¢ w Pana(i) sprawie wyrok
specjalnego nadzoru kuratora sadowego w celu udziatu w programie leczenia
nadzorowanym przez Sad (,,Sagdowy progam walki z uzaleznieniami’)?

5. Have you discussed with an attorney the potential of being sentenced to a [] Yes/Tak [J No/Nie
mandatory period of special probation for the purpose of participating in
a court-supervised drug treatment program (“Recovery Court”)? If the
answer 1s “No,” proceed to question 6. If the answer is “Yes,” proceed to
question 7.
Czy omoéwil(a) Pan(i) z adwokatem mozliwo$¢ otrzymania wyroku
obowigzkowego okresu specjalnego nadzoru kuratora sgdowego w celu udziatu w
programie leczenia nadzorowanym przez Sad (,,Sagdowy progam walki z
uzaleznieniami”)? Jes$li odpowiedZ brzmi ,,Nie”, prosze przejs¢ do pytania 6. Jesli
odpowiedz brzmi ,, Tak”, prosze przejs¢ do pytania 7.

6. Would you like the opportunity to do so? [1Yes/Tak [ No/Nie

Czy chce Pan(i) skorzysta¢ z takiej mozliwos$ci?
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7. Having been advised that the court may be required to impose a [1Yes/Tak L1 No/Nie
mandatory period of special probation for the purpose of participating in
a court-supervised drug treatment program (“Recovery Court”), do you
still wish to plead guilty?
Czy po poinformowaniu Pana(i), ze Sad moze by¢ zobowigzany wyda¢ w Pana(i)
sprawie wyrok specjalnego nadzoru kuratora sgdowego w celu udziatu w programie

leczenia nadzorowanym przez Sad (,,Sagdowy progam walki z uzaleznieniami”),
nadal chce Pan(i) przyznac¢ si¢ do winy?

Date/Data: Defendant/Oskarzony:S/

Defense Attorney/Adwokat obrony: S/

Prosecutor/Prokurator: S/
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